CMR

1 Mittenta (Ragione sociale, cittd, stato}
Expéditeur (nom,adresse,pays)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

H H ] D Beférd terliegt trotz Cet rt est soumis, bstant
Vla de' clclamml, 4 g;Bgseanleﬁlg;ne:bﬁagjnéegenr%e;:xr toZt;ag.:ﬁ:e :omrat dalslr:r?;:ur:
1-70026 MODUGNO - BARI mungan des Uberainkommens fber den international de marchandises

Befdrdarungsvertrag im Internationalen par route {CMR) StraBengiitarverkehrs (CMR)

1 6 Trasportalore (Ragione sociale, cittd, stato}
Transporteur (nom,adrasse.pays)

Nostrada, LT

2 Destinatario (Ragione socials, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

17 Trasportatori successivofi (Ragione ;ggue cnxa E}aﬁ)’:

3 Luogo previsto per la consegna della merce afsly -
Transporteurs sucessifs (nom, aﬂresséhaﬁ') NPT NP |

Lieu prévu pour la livrasion de la marchandiss

LET T 5 i Y v a\-.
Ort/Lioy IDEM ,L 16196 ‘11‘5 s c
Land/Pays ‘\;\(LTfrE’ fu,._(-l*

4 Luogo e data della presa In carico della merce
Liou et date de |a prise en charge de la marchandise

OrbiLisu MODUGNO

tandPays ITALY
Datum/Date 02.03.2022
5 Documenti allegati
Documents annexés ~
Delivery note: 56715365-7265421 -7265396-4045367-4045368-
7265441-4045372-4045373-7265455-7265478-71265477

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Raserves et ob1servations des transporteurs

6 Contrassegnl e numeri 7 Numero dei colll 8 Imballaggio 9 Deserizions [+ 1 1 1 2
DWS5 components Peso lordo kg. Velume m3
345738944R 1 carton box 20 pes Poids brut.kg Cubage m3
310322418R 1 pallet 80*60 15 pes
319363497R 1 carton box 50 pes
310322560R 1 pallet 80*60 16 pcs
302064818R 4 pallet 80*60 96 pcs
302193490R 1 europallet 120'80 108 pes
DC4 Components
328827710R 1 carton boxes 15 pcs
305731189R 26 carton boxes 104 pcs
305736435R 3 carton boxes 18 pes TOT 800kg
322820980R 2 carton boxes 10 pcs
Mam
310320892R 5 pallet 60* 80 60 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chifira Letira {ADR
1 3 . . 1 9 Absender Wihrung Empfanger
Istruzioni del mittente 2u zahlen vor: L."expéditeur Mepnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalitds et autres) A payer par:
Fracgl
Prix de transport
P063213605 EmiBigungen
Zelschensumme
Solde
Zuschitige
Suppléments
Nebengebilhren
Frals accessolres
Sansliges
Divers +
2u zahlende Gesami-
| summe/ Total3 payar
1 4 Rackerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions parficulieres
Trasperto prepagato / Franco
Trasperto a carico dastinatario/ Non Franco : FCA
21 Compllato a /Etabiiea MIODUGNO am/1s 02.03.2022 24 weresricovuta Data

\ Réception des marchandises Date

am
le

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI QICLAMINI, 4

1-70026 MODUGNO - BARI timiro dl tragfortaicre) <

o ot timbra du }ransponeuri

H-A%) Dn,’ a
e

(Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

(Firma e timbro del mittente)
(Signature et timbre da L"éxpaditeur)

Palelten-Absender — Expaditeur des palettes Paleiten — Empfanger — Dostinataire des palettes

25 Angaben zur Emmittlung der Entfernung m!t\(\;(ranzuburgangan

von bis A km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palstte palette
Gitterbox- Gitterbox-
Paletta Paletle
Einfach- Einfach-
Paletts Paletts
26 Vertragspartner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa

rimorchio
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